E3AIME5S
[FR%
VI,
F2£7]

o

/]

B/ EREE

O RZEEWE

=Z/iE:

1. MR 70gB54%

2. EQmI e
3. BEERYT
4 IR
5. RIRZE

6. ENmlfm{is:

7. B mZ
8. B TZ

1C
58X/5mm
522x150mm
+7 mm
<=0.5mm
<=0.35 mm

=S

UGREEN

2-in-1 Magnetic
Wireless Charger
Model: W709
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Product Overview

DE: Produkt-Details | FR: Détail du Produit | ES: Descripcion
RU: Obuwas MHdopmaumsa | JP: BEHEE | CN: F=RET | o
SE: Produktéversikt | PL: Przeglad produktu | TR: Urtine Ge

N: Wireless Charging Area for iPhone
DE: Kabelloser Ladebereich fiir iPhone
FR: Zone de Charge sans Fil pour iPhone
S: Cargalinaldmbrica para iPhone

I T: Area di ricarica wireless per iPhone

B

m

m

del Producto | IT: Panoramica del Prodotto
L s dols 3,055:AR | NL: Productoverzicht
el Bakis | PT: Visdo geral do produto

: Display Screen

: Anzeigebildschirm

: Ecran d'Affichage

: Pantalla LED

: Schermo del display

EN:USB-C2 Output Port
DE:USB C2 Output Port

FR: USB-C2 Port de Sortie
ES:USB-C2 Puerto de Salida
| T: Porta di uscita USB-C2

BH-R = 5

How It Works

DE: Anleitung | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona |
JP: A | CN:EREREE | Jlwsyl bhse AR | NL: Hoe he
TR: Nasil Calisir | PT: Como funciona

EN

T: Come Funziona | RU: Cxema Mogknioderis
Werkt | SE: Hur det Fungerar | PL: Jak to Dziata

ES

1. Conecte el producto a la toma de corriente.

2. Coloque su iPhone y AirPods en el area de carga inalambri

3. Conecte el cargador del reloj (se vende por separado) al pi
para comenzar a cargar.

Consejos:

+ Se recomienda utilizar un cargador de pared de 30 W o mag

+ Desconecte la fuente de alimentacion después de que su d

IT
1. Collegare il prodotto alla presa di corrente.

a para comenzar a cargar.
erto de salida USB-C y luego coloque el reloj en el cargador

(cargador de pared no incluido).
spositivo esté completamente cargado.

2. Posizionare il proprio iPhone e gli AirPods sull'area di ricarica wireless per iniziare la ricarica.

3. Collegare il caricabatterie dell'orologio (venduto separata
l'orologio sul caricabatterie per avviare la ricarica.
Suggerimenti:

- Si consiglia di utilizzare un caricatore da muro da 30 W o su
- Scollegare |'alimentazione dopo che il dispositivo &€ complg

RU
1. MoAK/I04MTE YCTPOCTBO K 3NEKTPUYECKON PO3ETKE.
2. MomecTuTe iPhone n AirPods B 30HYy becnposogHolt 3apsig

ente) alla porta di uscita USB-C, quindi posizionare

eriore (caricatore da muro non incluso).
tamente carico.

KW, 4TOObI HaYaTb 3apagKy.

3. MoakntoyunTe 3apsnHoe yCTPOICTBO ANS HaCOB (MPOAAETCH OTAENBHO) K BbIXOAHOMY NopTy USB-C, a 3aTem nomecTtute

4acbl Ha 3apagHoe yCTDOVICTBO, 4TOObI HaYaTb 3apagKy.

CoseTbl:
+ PekomeH/yeTcs 1Cnonb3oBaTh HACTEHHOE 3apsHOe yYCTP
POICTRO B YNAKORKE HE BXOUT)

11CTBO MOWHOCTbIO 30 BT 1 BbILe (HACTEHHOE 3apsiAHOE yCT

NL

1. Sluit het product aan op het stopcontact.

2. Plaats uw iPhone en AirPods op het draadloze oplaadgebi

3. Sluit de oplader van het horloge (apart verkrijgbaar) aan op
op de oplader om het opladen te starten.

Tips:

+ Het wordt aanbevolen om een wandoplader van 30 W of m

+ Koppel de stroomvoorziening los nadat uw apparaat volled

SE

1. Anslut produkten till ett eluttag.

2. Placera din iPhone och AirPods pa omradet for trad|os lad
3. Anslut klockladdaren (séljs separat) till USB-C-utgangsport|
Tips:

- Det rekommenderas att anvénda en véggladdare pa 30W o
- Koppla bort stromforsérjningen nar din enhet ar fulladdad.

PL

1. Podtgczy¢ produkt do gniazda zasilania.

2. Umiescic¢ iPhone'a i stuchawki AirPods na obszarze tadow.
3. Podtaczy¢ tadowarke zegarka (sprzedawana oddzielnie) d

E}Lm
(ks @15 ) griod) ST 5] 30W Byl 5ol g dolaiialy 052 «
~JalSIL Sleadl ot amy g8 A8l 3930 Juad (230«

d om te beginnen met opladen.
de USB-C-uitgangspoort en plaats het horloge vervolgens

eer te gebruiken (wandoplader niet inbegrepen).
ig is opgeladen.

ning for att borja ladda.
en och placera klockan pa laddaren for att bérja ladda.

h hogre (vaggladdare ingar ej).

nia bezprzewodowego, aby rozpocza¢ fadowanie.
portu wyjsciowego USB-C, a nastepnie umiesci¢ zegarek

RU: 2ona Beenponoanod Sapagict g iPhone

JP: iPhoneD (VL ZXFFETLUT

CN: FHFBBEZX

sabl Glyl god a5 dibte (AR

NL: Draadloos oplaadgebied voor iPhone

SE: Tradlost laddningsomrade for iPhone

PL: Obszar tadowania bezprzewodowego dla iPhone'a
TR: iPhone Kablosuz sarj alani

PT: Area de carregamento sem fio para iPhone

EN: Wireless Charging Area for AirPods

DE: Kabelloser Ladebereich fiir AirPods

FR: Zone de Charge sans Fil pour AirPods

ES: Carga Inaldmbrica para AirPods

I T: Area diricarica wireless per AirPods

RU: 30Ha becnpoBogHoli 3apsiaku ans AirPods
JP: AirPods 71 VL RFELT

CN: EMZE /R X

Gl delow (oed g o5 dihze (AR

NL: Draadloos oplaadgebied voor AirPods

SE: Tradl6st laddningsomrade for AirPods

PL: Obszar tadowania bezprzewodowego dla AirPods
TR: AirPods Kablosuz sarj alani

PT: Area de carregamento sem fio para AirPods

m

SSpor fncnmen
: TA AT LA EE
BB

oe dsls AR

NL: Beeldscherm

: Displayskarm

: Ekran wyéwietlacza
: Goruntu Ekrani

: Tela de exibicdo

: USB-C1 Input Port
: USB C1 Input Port
: USB-C1 Port d'Entrée

: Bxogolii Mopt USB-C1
: USB-CLAAAR—
:USB-ClEAEEO

: USB-C1 Puerto de Etrada
: Porta diingresso USB-C1

RY:BexoprortfopTUSB-
JP:USB-C2 /37K — b
CN:USB-C2 %t 00

2 g)5] dzls USB-C AR
NL:USB-C2-uitgangspoort
SE: USB-C2-utgangsport
PL: Port wyjéciowy USB-C2
TR:USB-C 2 Cikis Portu
PT:Porta de saida USB-C2

1J1>3] dg=ls USB-C :AR

INL: USB-Cl-ingangspoort

E: USB-Cl-ingdngsport
PL: Port wejsciowy USB-C1
R: USB-C 1 Girig Portu

PT: Porta de entrada USB-C1

T Connect the product to the power outet.

2. Place your iPhone and AirPods on the wireless charging ar¢

3. Connect the watch charger (sold separately) to the USB-C
charging.

Tips:

- Itis recommended to use a wall charger of 30W and above

DE
1. SchlieRen Sie das Produkt an die Steckdose an.

2. Legen Sie IhriPhone und Ihre AirPods auf den kabellosen Ladebereich, um den Ladevorgang zu starten.
n USB C Ausgangsanschluss unseres Produkts an und legen

3. Schliefen Sie das Uhrenladegerat (separat erhéltlich) an d
die Uhr dann auf das Uhrenladegerat.

Tipps:

- Es wird empfohlen, ein Ladegerat mit 30 W oder mehr zu ve

FR

1. Connectez le produit a la prise de courant.

2. Placez votre iPhone et vos AirPods sur la zone de charge sal

3. Connectez le chargeur de la montre (vendu séparément) a
pour commencer la charge.

Conseils:

+ |l est recommandé d'utiliser un chargeur de 30W et plus (ch

+ Débranchez |'alimentation électrique une fois que votre ap

a to start charging.
utput port, and then place the watch on the charger to start

wall charger not included).
- Disconnect the power supply after your device is fully charged.

wenden (Ladegerat nicht im Lieferumfang enthalten).
- Trennen Sie die Stromversorgung, nachdem lhr Gerét vollstfindig aufgeladen ist.

+ OTKNKOYUTE UCTOYHUK NUTAHUS NOCNE NONHOM 3apagkn yCTpO‘V‘ICTB&
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CN
1. B R IRE .
2. BFNMENBEE R BRMNX, a7t E.

3 RBFR7TBE (FETUR) 5 USB-C HMENER, BRFRREBEEBE LAIT 78,

R
+ ERIVHEED 30W R L EBYFEEE 2R (RE1TIE) 6.
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na tadowarce, aby rozpoczac¢ fadowanie.
Wskazowki:
+ Zaleca sie korzystanie z tadowarki éciennej o mocy 30 W lu
+ Po catkowitym natadowaniu urzadzenia nalezy odtaczy¢ z

TR

1. Urainu elektrik prizine baglayin

2. Sarj etmeye baslamak icin iPhone’unuzu ve AirPods'unuzu

3. Saat sarj cihazini (ayri olarak satilir) USB-C ¢ikis portuna ba
cihazinin Uzerine yerlestirin

ipuclari:

+ 30W ve Uzeri duvar sarj cihazi kullaniimasi tavsiye edilir (du

+ Cihaziniz tamamen sarj olduktan sonra gtig kaynaginin bag

PT

1. Conecte o produto a tomada elétrica.

2. Coloque o iPhone e os AirPods na area de carregamento s

3. Conecte o carregador do reldgio (vendido separadamente))
carregador para iniciar o carregamento.

s fil pour commencer la charge.
port de sortie USB-C, puis placez la montre sur le chargeur

argeur non inclus).
areil est complétement chargé.

AR

i) Bl 3536 SLA oLl deosty 63 .1
ool Tayls ol iy, dibaie § ool ) dslows Jsamed) slyll 25 .2

Lo 3oLl e delud] m 63 USB-C gl dglsy (shauits 4815 ] plios) delud] 5ol Juost 633

Dicas:

+ Recomenda-se o uso de um carregador de parede de 30W
+ Desconecte a fonte de alimentacdo depois que o dispositiv,

b wiekszej (fadowarka $cienna nie jest dotaczona do zestawu).
silanie

kablosuz sarj alanina yerlestirin.
Glayin ve ardindan sarj etmeye baslamak icin saati sarj

ar sarj cihazi pakete dahil degildir)
lantisini kesin.

m fio para iniciar o carregamento.
a porta de saida USB-C e, em seguida, coloque o relgio no

u mais (carregador de parede ndo incluido).
p estiver totalmente carregado.
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Display Screen Estado (Emoji) Descripcién R () 8 Status (Emojis) Opis Specifications RU . . Package Contents

) + OyHKUMA BeCnpOBOHOI 3apsAAKYU YCTPOCTBA COBMECTMM C iPhone, nofaepMBaloWmMMY MarHUTHY0 6eCnpoBoaHy . )
DE: Display Bildschirm | FR: Ecran d'Affichage B DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciongs | IT: Specifiche | RU: Xapaxtepuctuin | JP: Btk 10 3apAAKY, 1 HayWHMKamy Bluetooth, noaaepk1BatoLLMMI 6eCnPOBOAHYIO 3aPAAKY. DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de 'Emballage
ES: Pantalla de Visualizacién | IT: Schermo del Dipslay o Cargando & Standby - TBEBFH - Wiaczony i w trybie CN: @B | bl Olol=e :AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer | PL: Specyfikacje | TR: Sartname | BP: Especificacdes - [1n7 6ecnpoBoAHOI 3apsAKM C Yexiom Ans TenedoHa pekdMeHayeTCs MCNoNb30BaTh OduUManbHbIR Y4exon MagSafe u ES: Contenido del paquete | IT: Contenuto de‘\f‘aicchetto
RU: 3KP8I;E,ClM‘cnneﬂ | JP: P 2T LA EE gotowosdi 7V MarHUTHBIN Yexon ans TeneoHa UGREEN. RU: BynaKoiKRe “ dfz\//\‘\/ﬁ&.\/@ﬁ l %N: axBE
CN: REIEPE | sopell dsls Cios:AR | NL: Beeldscherm o - dojodl Olygiome t : Verpakkingsinhou
SE: Skarm | PL: Ekran wyswietlacza o o Cargando/ o o . . tadowanie/W petni Product Name 2-in-1 Magnetic Wireless Charger P SE: Paket \_nvneha!l | PL: Zawarto;c Paczki
TR: Goruntu ekrani | PT: Tela de exibigdo “ COnglgaadn;keme “ REBH/BRH “ natadowany* USB-C1 Input 5.0V =3.0A/9.0V = 3.0A12.0V = 2.5A R DTV L AR B L TR T v IV L AR BEE W — 3 BiPhone I L 2R E &Y — M4 BBluetooth-r TR: Paket igindekiler | PT: Contelido da embalagem

YRVCEBEDNHDET,

Status (Emojis) Description

ES *El mecanismo de deteccién de carga completa de
las diferentes marcas de dispositivos puede variar,
por favor consulte la pantalla real del dispositivo.

- Powered on & Standby
. ) ) Stato (Emoji) Descrizione
3 Charging/Fully charged
- Acceso e in standby
EN * The full charge detection mechanism of different
brands of devices may vary, please refer to the
actual display of the device. RS

In carica/Completamente
carico®

CN “FEIREEIR &R BN FISFERE, FPRiFL
K& BB FRBTMIRE .

PL *Mechanizm wykrywania pefnego natadowania w
urzadzeniach réznych marek moze sie rézni¢, dlatego

USB-C2 Output 5.0V = 1.0A5.0W Max

Wireless Charging Output 20.0W Max (iPhone: 15

W, AirPods: 5.0W)

L&Y,

BT IS0V VLIAREICIE REMagSafelsmr—

R #72IZUGREENDMagSafeliH 7 — R = A5 L = HE)®

4y ezl Gyl L)

Gios

SlazzaYlsdsaaallad

JalSlosmialgonidlyla?

Aalzsel)dy o)) Sladal) ALelSI d3Uall o A ASN AT G Oldlymil s 95Saw * AR

nalezy zapoznac sie z rzeczywistym wyswietlaczem
urzadzenia

Durum (Emojiler) Aciklama

Aclk ve Beklemede

A Sarj oluyor/Tam dolu*

Total Output Power 25.0W Max

Frequency Band (For EU/UK) 360kHz
110kHz-148.5kHz

Tips

CN
- RN EATIRERE REHIREL 7K iPhone RAETLTH
- MREFTTE B, R IEECE RAFEEIMRFHRIFTT, LIRS

(LI o) e Sgigld] Slelows
s plasiul & 25 s Jgasl) UGREEN si Apple e Jgeodl i

NL
+ De draadloze oplaadfunctie van het product is compatibel

FEHEFE.
FIEEARRYE A AL,

AR
s liseh! (KLAUI 550201 a iPhone 3421 e a5t puttall (KL sonid] daulss o
o) dasblie doloo bl plasialy puaisd (o) Al el ] dzlony S 13] 4

et iPhones die magnetisch draadloos opladen

1 X 2-in-1 Magnetic Wireless Charger

UGREEN

Status (Emojis) Description IT Il meccam‘_sm_o di rHevamentQ d}eHa c}a»ri»ca . Ly Samall Bl dl] ot JloS) dadhe Jlg 52,0l Lz limal) , - DE: Tipps | FR: Conseils | ES: Consejos | IT: Suggerimenti | RU: CoseTbl | JP: £k | CNUREIETR | wlas :AR ondersteunen en Bluetooth-oordopjes die draadloos opladen ondersteunen.
completa di diverse marche di dispositivi puo TR * Farkl Urin markalarina ait tam sarj tespit NL: Tips | SE:Tips | PL: Porady | TR:Ipuclari | PT: Dicas - Voor draadloos opladen met een telefoonhoesje wordt aantevolen om het officiéle MagSafe-hoesje of het magnetische
S o don &Standb variare, fare riferimento al display effettivo del mekanizmalari farklilik gosterebilir. Lutfen cihazin telefoonhoesje van UGREEN te gebruiken oo s
owered on & Standby dispositivo. = P kendi ekranini esas alin. EN )
Status (Emoji's) Beschrijving
* The wireless charging feature of the product is compatible yvith iPhones that support magnetic wireless charging and SE [
o o . S Ingeschakeld & = o Bluetooth earbuds that support wireless charging. - De draadloze oplaadfunctie van het product is compatibel met iPhones die magnetisch draadloos opladen
g Aufladen/Voll aufgeladen Cratyc (3moa3n) OnucaHue Stand-by Status (Emojis) Descricao - For wireless charging with a phone case, it is recommendeq to use the official MagSafe case or UGREEN's magnetic ondersteunen en Bluetooth-oordopjes die draadloos opladen ondersteunen. 1 X Charging Cable 1% User Manual
phone case. - Voor draadloos opladen met een telefoonhoesje wordt aanbevolen om het officiéle MagSafe-hoesje of het magnetische
MuTaHne BKNOYEHO 1 i ) & d s
DE *Der E(kennungsm_echam’smus derVolHadupgv_on - HaXOANUTCS B pEXME O ~ Opladen/olledig - csp?:;vgl?cﬁ«isgpp\y DE telefoonhoesje van UGREEN te gebruiken.
Z:rrswcgl'ftie;:;cii;tesrzadte:absaéﬂcrlzwﬁ:l::r/irc'nh‘ee'd\elm HnAaHus 4 opgeladen* - Die kabellose Ladefunktion des Produkts ist mit iPhones kgmpatibel, die magnetisches kabelloses Laden unterstiitzen, PL
in. Bi ie di i zei . : .
des Gerdits g . N - - - q | und Bluetooth-Ohrhérern, die kabelloses Laden unterstiitzen. - Funkda bezprzewodowego tadowania produktu jest komphtybilna z iPhone'ami obstugujacymi magnetyczne
- ; ﬂoniaazﬂg(aq/ o NL * Het mechanisme voor detectie van volledige q Car:i%atg Cgffg?goﬁta' + Fiir das kabellose Laden mit einer Handyhiille wird die Verwendung der offiziellen MagSafe-Hiille oder der tadowanie bezprzewodowe i stuchawkami Bluetooth obstufujacymi tadowanie bezprzewodowe
PrA oplading van apparaten van verschillende merken & magnetischen Handyhlle von UGREEN empfohlen. + W przypadku tadowania bezprzewodowego z uzyciem ety na telefon zaleca sie korzystanie z oficjalnego etui MagSafe

kan variéren. Raadpleeg het daadwerkelijke

lub magnetycznego etui na telefon UGREEN

Etats (Emojis) Description RU * Mexaru3m onpeaenexiis noHoi 3apsjkn ycTpo scherm van het apparaat. PT * O mecanismo de deteccdo de carga completa de FR
VICTB pasHbiX MapoK MOXET OT/MHATLCA, MOManyne dlferer&tes T?mas fjde d(\jS.pOSIt‘Iz{OS pode variar; - La fonction de charge sans fil du produit est compatible avéc les iPhones prenant en charge la charge magnétique sans TR
- Sous tension & En veille T8, 03HaKOMeTeCk C taxTyeckum oTobpaxerivien consulte a tefa real do dispositive. fil et les écouteurs Bluetooth prenant en charge la charge sgns fil. « Urtintin kablosuz sarj 6zelligi, manyetik kablosuz sarji destekleyen iPhone'lar ve kablosuz sarji destekleyen Bluetooth
yerporierea. Status (Emojis) Beskrivning « Pour la charge sans fil avec une coque de téléphone, il est recommandé d'utiliser la coque officielle MagSafe ou la kulakhiklarla uyumludur
coque de téléphone magnétique UGREEN. « Telefon kilifiyla kablosuz sarj icin resmi MagSafe kilifinin veyp UGREEN'In manyetik telefon kilifinin kullaniimasi tavsiye
_ Au cours de la - X edilir
: charge/Completement 2F—H R ($XE) L] Péslagen & Standby ES
chargé® - La fonction de charge sans fil du produit est compatible avéc les iPhones prenant en charge la charge magnétique sans PT
N L - N RS e e fil et les écouteurs Bluetooth prenant en charge la charge sans fil. + O recurso de carregamento sem fio do produto é compativél com iPhones que suportam carregamento magnético sem
R dLeesEifce’arzftler:gr?qifscg‘Oar;ﬂzrceqirgslfz;tp\l/?ﬁer, BB 8RN "‘-{"‘- Laddning/Fulladdat* + Pour la cha/rg/e sans ﬁ\avec/u.me coque de téléphone, il est recommandé d'utiliser la coque officielle MagSafe ou la fio e fones de ouvido Bluetgoth que suportam carregamento sem fio. N N
veuillez vous référer 2 I'affichage réel de 'appareil. coque de téléphone magnétique UGREEN. « Para o carregamento sem fio com uma capa de telefone, recomenda-se usar a capa MagSafe oficial ou a capa magnética
P - - - — de telefone da UGREEN.
: RED/BRE SE *Mekanismen for detektering av full laddning for IT
olika méarken av enheter kan variera, se enhetens « La funzione di ricarica wireless del prodotto € compatibile don gli iPhone che supportano la ricarica wireless magnetica

JP "HARBREOHEAE T NARADTSURIZEST
ERZBENBDET,

-10-

faktiska markning.

—11-

—12-

e gli auricolari Bluetooth che supportano la ricarica wireless.

« Per la ricarica wireless con la custodia del telefono, si consi
magnetica del telefono UGREEN.

—13-

slia di utilizzare la custodia ufficiale MagSafe o la custodia

—14-—

—15-

—16—

Manuale Utente
PAP 22
Raccolta carta
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User Instruction

EN

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530 Email: support@ugreen.com

US REP: America Ugreen Limited
Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
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#57: Ugreen Group Limited
T Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

B3iE: +86-755-28066530 HFEIFE: support@ugreen.com

EEMFEL: America Ugreen Limited
#hk: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States

EN

IC Statement:

EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference.

(2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de la
IC établies pour unenvironnement non contrdé. Cet équipement doit étre
installé et fonctionner & au moins 20cm de distance d’ un radiateur ou de votre
corps. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ni fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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WEEE

This symbol on the product(s) and ; or accompanying documents indicates
that, under the new Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE), product(s) used electrical and electronic equipment
(WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated
collection points where it will be accepted free of charge

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and
prevent any potential negative effects on human health and the environment,
which could otherwise arise from inappropriate waste handling,

Please contact your local authority for further details of your nearest
designated collection point

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with your national legislation.

For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact
your dealer or supplier for further information

For disposal in countries outside of the European Union
This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this
product please contact your local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with
Directive 2014/53/EU & 2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of
Conformity is available at the following Internet address
https://www.ugreen.com/download,

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530  Email: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH
EU Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663  Email: support@ugreen.com

FR

DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents

& accompagnement indique que, conformément 3 la nouvelle directive
2012/19/UE relative aux déchets d’ équipements électriques et électroniques
(DEEE), le(s) produit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets
ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage
adéquats, veuillez apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot
il(s) sera(ont) accepté(s) gratuitement.

L élimination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources
précieuses et d” éviter tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et

I" environnement, qui pourrait résulter d’ une manipulation inappropriée des
déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point
de collecte désigné le plus proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ élimination incorrecte de
ces déchets, conformément a la législation nationale.

Pour [ élimination dans les pays hors de " Union Européenne

Ce symbole n” est valable que dans " Union Européenne (UE). Sivous
souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter les autorités
locales ou votre revendeur et leur demander la méthode d” élimination
approprice.

Déclaration de Conformité UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le modeéle de produit est
conforme aux Directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Pour en savoir plus surla
Déclaration de Conformité de | UE, consultez ' adresse Internet suivante :
https://www.ugreen.com/download/

Fabricant : Groupe Ugreen Limited
Adresse du Fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, Chine

Tél. : +86-755-28066530 E-mail : support@ugreen.com

Représentant en Europe : Groupe Ugreen GmbH
Adresse en Europe : Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Allemagne
Tél.: +49(0)17660827663 E-mail : support@ugreen.com
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RAEE

Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que,
en virtud de la nueva Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE), los productos no deben mezclarse con los
residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento, recuperacion y
reciclaje, lleve estos productos a los puntos de recogida designados, donde
seran aceptados de forma gratuita.

Deshacerse de este producto correctamente ayudaré a ahorrar valiosos
recursos y evitara cualquier posible efecto negativo sobre la salud humana y el
medio ambiente que, de otro modo, podria derivarse de una manipulacién
inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener mas
informacién sobre el punto de recogida designado mas cercano.

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacion incorrecta de estos residuos de
acuerdo con su legislacién nacional.

Para usuarios profesionales de la Unién Europea

Si desea desechar aparatos eléctricos y electrénicos (AEE), péngase en
contacto con su distribuidor o proveedor para obtener mas informacion.
Para desechar en paises fuera de la Unién Europea

Este simbolo solo es vélido en la Unién Europea (UE). Si desea desechar este
producto, péngase en contacto con las autoridades locales o con su
distribuidor y pregunte por el método correcto de eliminacion.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el modelo de producto es
conforme a la Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. Encontrara mas informacion
sobre la declaracion de conformidad de la UE en la siguiente direccion de
Internet: https://www.ugreen.com/download

Fabricante: Ugreen Group Limited

Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530  Correo electrénico: support@ugreen.com

Representante en la UE: Ugreen Group GmbH
Contacto adicional en la UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemania
Tel.: +49(0)17660827663  Correo electronico: support@ugreen.com

IT
RAEE

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento indica
che, ai sensi della nuova Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le apparecchiature elettriche ed elettroniche
usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti domestici generici. Per un
corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il prodotto
presso i punti di raccolta designati, dove sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiuter a risparmiare risorse preziose e a
prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente, che
potrebbero altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta piti vicino, contattare le autorita
locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate
sanzioni in conformita con la legislazione nazionale

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea

Se si desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE),
contattare il rivenditore o il fornitore per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo &
valido solo nell'Unione Europea (UE). Se si desidera smaltire questo prodotto,
contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere il metodo di
smaltimento corretto.

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il modello di prodotto &
conforme alle Direttive 2014/53/UE e 2011;65/UE. Per ulteriori informazioni
sulla dichiarazione di conformita UE, accedere al seguente sito Internet
https://www.ugreen.com/download,

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel:+86-755-28066530  E-mail: support@ugreen.com

RIF. UE: Ugreen Group GmbH
Indirizzo UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel:+49(0)17660827663  E-mail: support@ugreen.com
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#75: Ugreen Group Limited
#lisRsHL: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,

Longhua, Shenzhen, China
BiF: +86-755-28066530  EBFHRFE: support@ugreen.com

BREAL#AL: Ugreen Group GmbH

BRERMEHE: Mannheimer Str.13, 30880 Laatzen, Germany
HBIE +49(0)17660827663 FBFHRAE: support@ugreen.com
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WEEE

Dit symbool op het product/de producten en;of bijbehorende documenten
geeft aan dat, volgens de nieuwe Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), gebruikte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met algemeen
huishoudelijk afval. Voor de juiste behandeling, terugwinning en recycling
moet u dit product naar aangewezen inzamelpunten brengen waar het gratis
wordt geaccepteerd.

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle
grondstoffen en voorkomt u potentiéle negatieve gevolgen voor de
volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen ontstaan door
onjuiste afvalverwerking,

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het
dichtstbijzijnde inzamelpunt.

Er kunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in
overeenstemming met uw nationale wetgeving.

Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan
contact op met uw dealer of leverancier voor meer informatie

Voor verwidering in landen buiten de Europese Unie

-10-

naar de juiste verwijderingsmethode

Verklaring van overeenstemming voor de EU

Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het productmodel in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU en 2011/65/EU. Meer informatie
over de verklaring van overeenstemming voor de EU kunt u vinden op het
volgende internetadres: https://www.ugreen.com download/

Fabrikant: Ugreen Group Limited Ugreen Group Limited
Adres fabrikant: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

Tel.: 8675528066530 E-mail: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663  E-mail: support@ugreen.com
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Den har symbolen pa produkten(erna) ochy/eller dokument som medfljer
indikerar att produkter som anvander elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) inte far kasseras med allmant hushallsavfall enligt det nya direktivet
2012/19/EU om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). For
korrekt bearbetning, upphdmtning och dtervinning ska du kassera produkten
(erna) vid utsedda insamlingsstéllen dar den ska tas emot helt kostnadsfritt.
Att kassera den har produkten pa ett korrekt sitt hjélper till att spara pa
vérdefulla resurser och frhindra eventuella negativa effekter p& manniskors
hélsa och miljén da dess kan uppsta fran olémplig avfallshantering.

Kontakta din lokala myndighet for mer information om nérmaste indikerade
insamlingsplats.

pafoljder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med
nationell lagstiftning.

Fér professionella anvandare i Europeiska unionen

Kontakta din aterforsaljare eller leverantor for mer information nar du vill
kassera elektrisk och elektronisk utrustning (EEE).

S10-

kassera den har produkten bér du kontakta lokala myndigheter eller
aterforsaljare och fréga efter korrekt metod for avfallshantering

EU-forsdkran om Gverensstammelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att produktmodellen efterlever
direktiv 2014/53;EU och 2011/65/EU. Las mer om EU-férsakran om
éverensstammelse pa foljande webbplats:
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, Kina

Tel: +86-755-28066530 E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group GmbH
EU-adress: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Tyskland
Tel: +49(0) 17660827663 E-postadress: support@ugreen.com
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WEEE

Ten symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze
zgodnie z nowa dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) produkty takie nie powinny byé
mieszane z ogélnymi odpadami domowymi. W celu wlasciwego
przetworzenia, odzysku i recyklingu nalezy przekaza¢ je do wyznaczonych
punktéw zbiérki, gdzie zostang one odebrane bezptatnie

Prawidfowa utylizacja tego typu produktow pomoze zaoszczedzi¢ cenne
zasoby i zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom niewfasciwego
postepowania z odpadami dla zdrowia ludzkiego i érodowiska

Aby uzyskat szczegblowe informacje na temat najblizszego wyznaczonego
punktu zbiérki odpadéw, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi whadzam

Za nieprawidiowa utylizacje tego rodzaju odpaddw moga grozi¢ kary, zgodnie
2 przepisami krajowymi

W przypadku profesjonalnych uzytkownikéw w Unii Europejskie]

S11-

nformadi

Utylizagja w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). Nalezy
skontaktowac sie z lokainymi wadzami lub sprzedawca, aby uzyska¢
nformacje dotyczgce prawidtowej metody utylizacji tego produktu

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Ugreen Group Limited owiadcza, ze model produktu jest zgodny
7 dyrektywa 2014/53/UE | 2011/65/UE. Wiece] informacji na temat deklaracji
zgodnosci UE mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:
hitps:/www.ugreen.com;download/

Producent: Ugreen Group Limited

Adres producenta: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, Chiny

Tel: +86-755-28066530 Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel w UE: Ugreen Group GmbH
Adres w UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Niemcy
Tel.: +49(0)17660827663 Adres e-mail: support@ugreen.com

TR
WEEE

Urtinler vesveya beraberindeki belgelerin tizerinde yer alan bu sembol, atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlara (WEEE) iliskin 2012:19/EU sayili yeni Direktif
uyarinca elektrikli ve elektronik ekipmanlari (WEEE) kullanan tranlerin genel
evsel atikla karistinimamasi gerektigini belirtir. Uygun sekilde islenmesi, geri
kazanilmas! ve geri dénistirtlmesi icin bu aranler liitfen ticretsiz olarak kabul
edilecekleri belirlenmis toplama noktalarina gotaran

Bu traniin dogru sekilde bertaraf edilmesi, degerli kaynaklardan tasarruf
edilmesine ve atiklarin uygun sekide islenmemesi sonucunda olusabilecek
nsan saglig ve cevre tzerindeki her tirli potansiyel olumsuz etkinin
énlenmesine yardimei olur.

Size en yakin belirlenmis toplama noktas: hakkinda daha fazla bilgi almak icin
tfen bolgenizdeki yerel yonetim makamlar ile iletisime gegin.

S12-

Avrupa Birligi'ndeki profesyonel kullanicilar icin
Elektrili ve elektronik ekipman (EEE) atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak
icin lutfen bolgenizdeki satici veya tedarikiyle letisime gegin

Avrupa Birligi disindaki dlkelerde bertaraf icin

Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde (AB) gegerlidi Bu trand atmak
istiyorsaniz dogru bertaraf yontemini ogrenmek icin litfen bolgenizdeki yerel
yonetim makamlan veya saticyla irtibata gegin

AB Uygunluk Beyani
Ugreen Group Limited olarak bu Grtin modelinin 2014/53 EU ve 2011/65/EU
syl Direkife uygun oldugunu beyan ederiz. Su intemet adresin ziyaret
ederek AB Uygunluk Beyani hakkinda daha fazla bilgi edinebilirsiniz.
https://www.ugreen.com/download;

Uretici: Ugreen Group Limited
Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530 E-posta: support@ugreen.com
AB TEMSILCISI: Ugreen Group GmbH

AB Adresi: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany

Tel: +49(0)17660827663 E-posta: support@ugreen.com

PT
REEE

Este simbolo no(s) produto(s) e/ou nos documentos que o0 acompanham
indica que, ao abrigo da nova Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), ofs) produto(s) utilizado(s) ndo
deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um
tratamento, recuperaco e reciclagem adequados, leve este(s) produtol(s) a
pontos de recolha designados, onde seré(&o) aceite(s) de forma gratuita.
Aeliminagdo correta deste produto ajudard a poupar recursos valiosos e a
evitar quaisquer potenciais efeitos negativos para a salide humana e para o
ambiente, que poderiam resultar de um tratamento inadequado dos residuos.
Contacte as autoridades locais para obter mais informacées sobre o ponto de
recolha designado mais préximo
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Para utilizadores profissionais na Unido Europeia

Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE), contacte o
seu revendedor ou fornecedor para obter mais informagdes.

Para eliminagdo em paises fora da Unido Europeia

Este simbolo s6 é valido na Unido Europeia (UE). Se pretender eliminar este
produto, contacte as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se
sobre 0 método correto de eliminago.

Declaragdo de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o modelo do produto esta
em conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e 2011,65/UE. Saiba mais sobre
a Declaracio de Conformidade da UE no seguinte endereco de Internet:
https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited
Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel.: +86-755-28066530 E-mail: support@ugreen.com

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemanha
Tel.; +49(0)17660827663 E-mail: support@ugreen.com

UK
CcA

EN

GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with
Directive UK Radio Equipment Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 (S1 2012 No.3032). Learn more about the GB
Declaration of Conformity from the following Internet address
https://www.ugreen.com/download/

J14-

Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530  Email: support@ugreen.com

UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Tel: +44(0) 1235200526 Email: support@ugreen.com

CN
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https:/ www.ugreen.com/download/

iR Ugreen Group Limited

iR Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

E31%: +86-755-28066530 T ERFE: support@ugreen.com

R4 Acumen International Business Consultancy Limited
ithik: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
T +44(0) 1235200526 HBFE: support@ugreen.com
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BREARF & MR 592991 o 2lad] G| Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt Vid kassering i lander utanfor EU W celu utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) nalezy Ulusal mevzuatiniz uyarinca bu atigin hatali sekilde bertaraf edildigi Podem ser aplicadas sancdes pela eliminagéo incorreta destes residuos, de Manufacturer: Ugreen Group Limited Warranty Information
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UGREEN official store or authorized sellers. Please feel free to contact us if you
run into any problems

Carta
PAP 22
Raccolta carta

03.BB.00000.UG.0203.29

BiE:

1. #4R: 809844
2. ZRMEAME
3. EDmEnEs: 1C

4. B BIR~: 60x80mm
5

6

. FR~: 540x80mm
RS +0.5 mm

7. ENRRAL: <=0.5 mm
8. EEMRz: <=0.35 mm
9. B EITZE: X

10. frBE R

11.EDfmlisS
MOAH (1-75&3R

I~
2

RSB BAI5<$94/62/EC, SEETPCH, EXBZREACH
Aen) T ¥IHEEF/REMOSH(C15-C
/INFO0.1%; MOAH (3-75&R

36)/\F0.1%;
/N F0.0001%

SELECT \%

Dim

TOL. A B C

EPS | EPE | EPP | BAG

CTN |LABEL

SCALE

0~6

0.05 | 0.05 | 0.10

0.20

UGREEN /Rbx RINTFEERERNDERAE

6~30

0.10 | 0.15 | 0.20

0.50 | 0.50 | 0.50 | 3.00

0.20 | SHEET

30~120 | 015 ] 0.20 | 0.30

0.50 | 0.50 | 0.50 | 5.00

1.00 | 0.25

1 | PIRRRR (SPERIBERMT) TotkFereas

120~300 | 0.20 | 0.30 | 0.40

1.00 | 1.00 | 1.00 |10.00

1.00 | 0.30 | UNIT

300~450 | 0.25 | 0.40 | 0.50

2.00 | 2.00 | 2.00 |15.00

2.00| 050 | mm

FEERTARR

=

IR T2

450~600 | 0.30 | 0.50 | 0.60

3.00 | 3.00 | 3.00 | 20.00

3.00 | 0.80

[N

DRAFT TOLERANCE

+0.20°

CRITICAL DIM. MARK

P R/ ——
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